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CUELLO-CAPUCHA / CAPUCHE / HOODED NECK WARMER / 
KRAAG-CAPUCHON / KAPUZEN-KRAGEN / SCALDACOLLO CON CAPPUCCIO

C H R I S T M A S  B A M B I

  ES    CUELLO-CAPUCHA CHRISTMAS BAMBI

MATERIALES
CHRISTMAS BAMBI
Col. 303 negro o col. 304 petróleo: 2 ovillos del col. escogido
Marcadores

Agujas circulares: nº 5 ½ con cable de 60 cm  

Puntos empleados
P. bobo en recto y en circular, p. jersey der. en recto y en circular, costura 
a p. de lado
Ver puntos básicos en: www.katia.com/es/academy o en nuestro canal 
de YouTube filkatia

MUESTRA DEL PUNTO
A p. jersey der., ag. circulares nº 5 ½  
10x10 cm = 10 p. y 14 vtas. 
A p. bobo, ag. circulares nº 5 ½  
10x10 cm = 10 p. y 20 vtas. 

REALIZACIÓN
Nota: las medidas en el patrón son una vez cosida la prenda.
Cuello: montar 62 p. y trab. a p. bobo en circular.
Nota: para un mejor control de las vtas. colocar 1 marcador en el inicio de vta. 
A 8 cm de largo total, continuar trab. a p. jersey der. en circular.
A 14 cm de largo total, continuar trab. a p. bobo en circular.
Capucha: A 22 cm de largo total, trab. para la capucha de la siguiente 
manera: 18 p. a p. jersey der., 6 p. a p. bobo, cerrar 14 p., 6 p. a p. bobo, 18 p. 
a p. jersey der.
Quedarán: 48 p.
Continuar trab. en recto (= vtas. de ida y vta.).
A 32 cm contando desde el inicio de la capucha, cerrar todos los p.
Doblar los p. cerrados por la mitad y coser a p. de lado.
 

  FR    CAPUCHE CHRISTMAS BAMBI

FOURNITURES 
Qualité CHRISTMAS BAMBI
Col. 303 noir ou col. 304 pétrole : 2 pelotes de la couleur choisie 
Marqueurs de maille 

Aiguilles circulaires : nº 5 ½ avec un câble de 60 cm  

Points employés
Pt. mousse à plat et en rond, pt. de jersey endroit à plat et en rond, couture 
au pt. de côté. 
Voir les explications des points de base sur www.katia.com/fr/academy 
ou sur notre chaîne Youtube filkatia

ÉCHANTILLON (10 cm x 10 cm)
10 m. et 14 rgs en pt. de jersey end. avec des aig. circulaires nº 5 ½ 
10 m. et 20 rgs en pt. mousse avec des aig. circulaires nº 5 ½

RÉALISATION
Remarque : les mesures indiquées sur le patron ont été prises une fois la 
pièce cousue. 
Snood : monter 62 m. et tric. en pt. mousse en rond. 
Remarque : indiquer le début du rang en plaçant 1 marqueur de maille. 
À 8 cm de hauteur totale, continuer en tricotant au pt. de jersey end. en rond. 
À 14 cm de hauteur totale, tricoter en pt. mousse en rond. 
Capuche : À 22 cm de hauteur totale, tric. pour faire la capuche de la manière 
suivante : 18 m. en pt. de jersey end., 6 m. en pt. mousse, rabattre 14 m., 6 m. 
en pt. mousse, 18 m. en pt. de jersey end.
On obtient : 48 m.
Tricoter ensuite à plat (= en rangs aller-retour).
À 32 cm à partir du début de la capuche, rabattre toutes les m. 
Plier les m. rabattues en deux et coudre au pt. de côté. 

  EN    CHRISTMAS BAMBI HOODED NECK WARMER

MATERIALS
CHRISTMAS BAMBI
2 balls each of either: black col. 303 or petrol col. 304
Stitch markers

Circular Knitting Needles: size 9 (U.S.)/(5.5 mm) with a 24” (60 cm) cable

Stitches
Garter st worked straight or in the round, stockinette st worked straight 
or in the round, side seams
See basic stitches at: www.katia.com/en/academy or on our filkatia 
YouTube channel

4.900 Patterns  Shop on katia.com188 Yarns + + >195 Fabrics
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GAUGE
Using the size 9 circular needles in stockinette st:
10 sts & 14 rows = 4x4”
Using the size 9 circular needles in garter st:
10 sts & 20 rows = 4x4”

INSTRUCTIONS
Note: the measurements shown on the pattern are from the finished 
hooded neck warmer after being sewn together.
Neck section: cast on 62 sts and work in circular garter st.
Note: to keep a check on the number of rounds being worked, place a stitch 
marker at the start of each round.
When neck section measures 3 1/8” (8 cm) from the start, continue working 
in circular stockinette st.
When neck section measures 5 1/2” (14 cm) from the start, continue working 
in circular garter st.
Hood: When the hooded neck warmer measures 8 5/8” (22 cm) from 
the start, start to work the hood section in the following manner: 18 sts 
stockinette st, 6 sts garter st, bind (cast off) 14 sts, 6 sts garter st, 18 sts 
stockinette st.
Total: 48 sts.
Continue working straight (= rows going back and forth).
When the hooded neck warmer measures 12 5/8” (32 cm) from the start of 
the hood shaping, bind (cast off) all the sts.
Fold the cast off sts in half and sew using side seams.

  NL    KRAAG-CAPUCHON CHRISTMAS BAMBI

BENODIGD MATERIAAL
CHRISTMAS BAMBI
Kl. 303 zwart of kl. 304 petroleum: 2 bollen van de gekozen kleur. 
Steekmarkeerders.

Rondbreinaalden: nr. 5 ½ met kabel van 60 cm  

Gebruikte steken
Ribbelsteek recht gebreid en rond gebreid, r. tric.st. recht gebreid en rond 
gebreid, naad d.m.v. platte kantsteek 
Zie basissteken op: www.katia.com/nl/academy of op ons YouTube-kanaal 
filkatia

STEEKVERHOUDING
In r. tric.st., rondbreinaalden nr. 5 ½ 
10x10 cm = 10 st. en 14 naalden. 
In ribbelsteek, rondbreinaalden nr. 5 ½ 
10x10 cm = 10 st. en 20 naalden. 

UITVOERING
Opmerking: de afmetingen op het patroon zijn genomen ná het naaien van 
het kledingstuk. 
Kraag: 62 st. opz. en brei ribbelsteek rond gebreid.
Opmerking: voor een betere controle v.d. naalden, 1 steekmarkeerder 
bevestigen bij het begin van elke naald.
Bij 8 cm totale lengte, verderbreien in r. tric.st. rond gebreid. 
Bij 14 cm totale lengte, verderbreien in ribbelsteek rond gebreid. 
Capuchon: Bij 22 cm totale lengte, brei de capuchon op de volgende manier: 
brei 18 st. in r. tric.st., 6 st. in ribbelsteek, 14 st. afk., brei 6 st. in ribbelsteek, 
18 st. in r. tric.st.
Er zijn hierna 48 st.
Vervolgens recht verderbreien (= heen-en teruggaande naalden).
Bij 32 cm lengte, meten vanaf het begin v.d. capuchon, alle st. afk.
De st. die afgekant zijn, dubbelvouwen en naaien d.m.v. platte kantsteek. 

  DE    KAPUZEN-KRAGEN CHRISTMAS BAMBI

MATERIAL
CHRISTMAS BAMBI
Fb. 303 Schwarz oder Fb. 304 Petrol: 2 Knäuel der ausgewählten Farbe
Maschenmarkierer

Rund-Stricknadeln: Nr. 5,5, 60 cm lang

Muster
Kraus re. in R. und in Rd., glatt re. in R. und in Rd., Matratzenstich
Siehe die Basismuster auf: www.katia.com/de/academy oder auf unserem 
YouTube Kanal filkatia

MASCHENPROBE
Glatt re., Rd-Ndl. Nr. 5,5  
10x10 cm = 10 M. und 14 R. 
Kraus re., Rd-Ndl. Nr. 5,5  
10x10 cm = 10 M. und 20 R. 

ANLEITUNG
Hinweis: Die Maßangaben in der Grafik beziehen sich auf das 
zusammengenähte Modell. 
Kragen: 62 M. anschlagen und kraus re. in Rd. stricken.
Hinweis: Für eine bessere Übersicht einen Maschenmarkierer an den Rd-
Anfang setzen. 
In 8 cm Gesamthöhe in glatt re. in Rd. weiterarbeiten.
In 14 cm Gesamthöhe in kraus re. Rd. weiterstricken.
Kapuze: In 22 cm Gesamthöhe für die Kapuze wie folgt stricken: 18 M. glatt 
re., 6 M. kraus re., 14 M. abketten, 6 M. kraus re., 18 M. glatt re.
Es bleiben: 48 M.
In Hin- und Rück-Reihen weiterstricken.
In 32 cm ab dem Beginn der Kapuze alle M. abketten.
Die abgekettete Reihe auf die Hälfte falten und im Matratzenstich nähen.

   IT     SCALDACOLLO CON CAPPUCCIO CHRISTMAS BAMBI

MATERIALE
CHRISTMAS BAMBI
Col. 303 nero o col. 304 petrolio: 2 gomitoli del col. scelto
Marcatori

Ferri circolari: 5,5 mm con cavo da 60 cm  

Punti
M. legaccio normale e in tondo, m. rasata normale e in tondo, cucitura a 
p. materasso
Vedi Punti di Base su: www.katia.com/it/academy o sul nostro canale 
YouTube filkatia

CAMPIONE
Con i f. circolari da 5,5 mm, a M. Rasata  
10x10 cm = 10 m. x 14 f. 
Con i f. circolari da 5,5 mm, a M. Legaccio  
10x10 cm = 10 m. x 20 f. 

REALIZZAZIONE
Nota: le misure del modello sono una volta cucito il capo.
Scaldacollo: avviare 62 m. e lavorare a m. legaccio in tondo.
Nota: per avere un maggior controllo dei f. mettere 1 marcatore all’inizio 
del f. 
A 8 cm di altezza, cont. a lavorare a m. ras. in tondo.
A 14 cm di altezza, cont. a lavorare a m. legaccio in tondo.
Cappuccio: A 22 cm di altezza, lavorare per il cappuccio come segue: 18 m. 
a m. ras., 6 m. a m. legaccio, chiudere 14 m., 6 m. a m. legaccio, 18 m. a m. ras.
Totale: 48 m.
Cont. a lavorare normalmente (= f. di andata e ritorno).
A 32 cm dall’inizio del cappuccio, chiudere tutte le m.
Piegare le m. chiuse a metà e cucire a p. materasso.
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